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See the notice on TED website

200273-2026 - Hange
Slovakkia – Trafod – Realizácia prác pre 63 MVA transformátor pre JE - EBO
OJ S 58/2026 24/03/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad - Teenused - Ehitustööd

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Slovenské elektrárne, a.s.
E-posti aadress: adriana.oltmanova@seas.sk
Hankija õiguslik vorm: Eri- või ainuõigustega üksus
Võrgustiku sektori hankija tegevus: Elektrienergiaga seotud tegevus

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Realizácia prác pre 63 MVA transformátor pre JE - EBO
Kirjeldus: Predmetom zákazky je realizácia prác súvisiacich s demontážou, montážou a 
pripojením olejového transformátora AU02 a jeho pomocných zariadení, vypracovanie 
projektovej dokumentácie pre pripojenie transformátora do obvodov činnosti. Podrobné 
vymedzenie predmetu zákazky vrátane technickej špecifikácie tvorí prílohu súťažných 
podkladov.
Menetluse tunnus: ef8f3067-aa0e-4c01-a671-ac42edcf2773
Sisemine tunnus: 2026/16991
Menetluse liik: Väljakuulutamisega läbirääkimistega hankemenetlus / konkurentsipõhine 
läbirääkimistega hankemenetlus
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Lepingu täiendav olemus: Teenused, Ehitustööd
Peamine liigitus (cpv): 31170000 Trafod
Täiendav liigitus (cpv): 71300000 Insener-tehnilised teenused, 45111300 Lahtirakestamine, 
71632000 Tehnilise teimimise teenused, 80510000 Spetsialistikoolitus, 45255400 
Seadistustööd

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Slovenské elektrárne, a.s., Závod Atómové elektrárne Bohunice  
Linn: Jaslovské Bohunice
Sihtnumber: 91931
Riik – jaotus (NUTS): Trnavský kraj (SK021)
Riik: Slovakkia

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 1 076 727,00 EUR

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/200273-2026
mailto:adriana.oltmanova@seas.sk
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2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Realizácia prác pre 63 MVA transformátor pre JE - EBO
Kirjeldus: Predmetom plnenia je realizácia prác súvisiacich s demontážou, montážou a 
pripojením olejového transformátora AU02 a jeho pomocných zariadení. Vypracovanie 
projektovej dokumentácie pre pripojenie transformátora do obvodov VVN , VN a NN.
Sisemine tunnus: 2026/16991

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Lepingu täiendav olemus: Teenused
Lepingu täiendav olemus: Ehitustööd
Peamine liigitus (cpv): 31170000 Trafod
Täiendav liigitus (cpv): 45255400 Seadistustööd, 45111300 Lahtirakestamine, 71300000 
Insener-tehnilised teenused, 71632000 Tehnilise teimimise teenused, 80510000 
Spetsialistikoolitus
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Neaplikuje sa

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Slovenské elektrárne,a.s., Závod Atómové elektrárne Bohunice  
Linn: Jaslovské Bohunice
Sihtnumber: 91931
Riik – jaotus (NUTS): Trnavský kraj (SK021)
Riik: Slovakkia

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 32 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 1 076 727,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: 
Osalemistaotluse tingimus
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: 1. Napriek zverejneniu súťažných podkladov v profile obstarávateľa odkazom na 
systém ERANET, obstarávateľ upozorňuje, že súčasťou opisu predmetu zákazky sú aj 
dôverné informácie. Z uvedeného dôvodu budú dokumenty obsahujúce dôverné informácie 
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sprístupnené záujemcom až po podpise Zmluvy o zachovaní mlčanlivosti o dôvernej informácii 
v súlade s postupom uvedeným v bodoch 12.5,12.6,12.7 a 12.8 časti A1 súťažných 
podkladov. Vzor Zmluvy o zachovaní mlčanlivosti o dôvernej informácií tvorí prílohu súťažných 
podkladov a je sprístupnený aj v profile obstarávateľa. 2. Obstarávateľ určil ako osobitnú 
podmienku plnenia zmluvy skutočnosť, že úspešný uchádzač ani žiaden jeho subdodávateľ 
podľa bodu 34.6.1 časti A1 súťažných podkladov nie sú sankcionovanou osobou, pri ktorej by 
uzavretie a/alebo plnenie zmluvy s daným uchádzačom bolo porušením akéhokoľvek 
príslušného Aplikovateľného sankčného programu (ako je tento pojem vysvetlený v bode 34.5 
časti A1 súťažných podkladov), ktorý sa na tohto uchádzača prípadne vzťahuje. Podrobnosti 
sú uvedené v bodoch 34.5 a 34.6 časti A1 Súťažných podkladov. Poznámka k časti: Jazyk 
predkladania ponúk: Jazyky v ktorých možno predložiť ponuky: slovenčina, čeština

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument
Teave kaheetapilise menetluse teise etapi kohta: 
Menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate miinimumarv: 1
Menetlus toimub järjestikuste etappidena. Igas etapis võidakse mõni osaleja kõrvaldada

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Celková cena za dodanie predmetu obstarávania vyjadrená v EUR bez DPH
Kirjeldus: Jediným kritériom na vyhodnotenie ponúk je najnižšia celková cena za dodanie 
predmetu obstarávania, vyjadrená v EUR bez DPH .
Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole võimalik kriteeriumide abil 
teostada: Neaplikuje sa

5.1.11.  Hankedokumendid
Juurdepääs teatavatele hankedokumentidele on piiratud
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: slovaki keel
Keeled, milles hankedokumendid (või nende osad) on mitteametlikult kättesaadavad: tšehhi 
keel
Teave piiratud juurdepääsuga dokumentide kohta on kättesaadav aadressil: https://www.uvo.
gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/553542
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ERANET

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://seas.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/17528
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: slovaki keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Osalemistaotluste esitamise tähtaeg: 05/05/2026 23:59:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, 
Lääne-Euroopa suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei

https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/553542
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/553542
https://seas.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/17528
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Lepingu täitmisega seotud tingimused: Obstarávateľ určil ako osobitnú podmienku plnenia 
zmluvy skutočnosť, že úspešný uchádzač ani žiaden jeho subdodávateľ podľa bodu 34.6.1 
súťažných podkladov nie sú sankcionovanou osobou, pri ktorej by uzavretie a/alebo plnenie 
zmluvy s daným uchádzačom bolo porušením akéhokoľvek príslušného Aplikovateľného 
sankčného programu a zároveň, že uzavretie a/alebo plnenie zmluvy s úspešným 
uchádzačom by ani inak nevyvolalo porušenie akéhokoľvek príslušného Aplikovateľného 
sankčného programu. Pod pojmom „sankcionovaná osoba“ sa pre účely týchto súťažných 
podkladov rozumie fyzická alebo právnická osoba, ktorá: je zaradená alebo uvedená v 
akomkoľvek zozname sankcionovaných osôb, inom sankčnom zozname, sankčnom programe 
alebo rozhodnutí ktorých zoznam je zverejnený na webstránke https://www.seas.sk

 Znenie tohto zoznamu tvorí prílohu súťažných podkladov. Všetky /medzinarodne-sankcie.
informácie o podmienkach plnenia zmluvy sú uvedené v Súťažných podkladoch.
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Õiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate rühmalt, kellega sõlmitakse leping: Skupina 
dodávateľov vytvorená na dodanie/realizáciu predmetu zákazky, ktorej ponuka bude prijatá 
obstarávateľom, musí vytvoriť do termínu stanoveného na uzavretie zmluvy spoločnú právnu 
formu, napr. Zmluvu o združení podľa § 829 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky 
zákonník v znení neskorších predpisov. Tento záväzok členovia skupiny potvrdia v ponuke 
„Čestným vyhlásením o vytvorení skupiny“. Čestné vyhlásenie musí byť podpísané všetkými 
členmi skupiny.
Rahastamiskord: Predmet zákazky bude financovaný z vlastných zdrojov obstarávateľa. 
Podmienky financovania a spôsob platieb sú uvedené v prílohe SP2 Súťažných podkladov- 
Vzor Zmluvy.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi
Elektrooniline oksjon: jah
Kirjeldus: Podmienky týkajúce sa elektronickej aukcie sú uvedené v článku 32 časti V. 
Súťažných podkladov

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Úrad pre verejné obstarávanie
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Lehoty na predloženie námietok upravuje platný a 
účinný zákon o verejnom obstarávaní.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Slovenské elektrárne, a.s.
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Slovenské elektrárne, 
a.s.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Úrad pre verejné obstarávanie
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Slovenské elektrárne, a.s.
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Slovenské elektrárne, a.s.

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Úrad pre verejné obstarávanie

https://www.seas.sk/medzinarodne-sankcie
https://www.seas.sk/medzinarodne-sankcie
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Registreerimisnumber: 31797903
Registreerimisnumber: 2021511008
Postiaadress: Ružová dolina 10
Linn: Bratislava - mestská časť Ružinov
Sihtnumber: 82109
Riik – jaotus (NUTS): Bratislavský kraj (SK010)
Riik: Slovakkia
E-posti aadress: info@uvo.gov.sk
Telefon: +421250264111
Internetiaadress: www.uvo.gov.sk
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Slovenské elektrárne, a.s.
Registreerimisnumber: 35829052
Registreerimisnumber: 2020261353
Postiaadress: Pribinova 40
Linn: Bratislava - mestská časť Ružinov
Sihtnumber: 811 09
Riik – jaotus (NUTS): Bratislavský kraj (SK010)
Riik: Slovakkia
E-posti aadress: adriana.oltmanova@seas.sk
Telefon: +421910674685
Hankija profiil: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/8243
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 3eca41d9-5b14-4583-904b-fcb3f0e8bb30  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 17
Teate saatmise kuupäev: 23/03/2026 12:43:17 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: slovaki keel
Teate avaldamise number: 200273-2026
ELT S väljaande number: 58/2026
Avaldamise kuupäev: 24/03/2026

mailto:info@uvo.gov.sk
http://www.uvo.gov.sk
mailto:adriana.oltmanova@seas.sk
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